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v oblasti znifovania znelist’ovania ovzduSia a zlepSenia jeho kvality
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A. PREAMBULA

Predmetom Schémy Stdtnej pomoci na véasné prispdsobenie sa budiicim normdm Unie
v oblasti znizZovania znecistovania ovzdusia a zlepSenia jeho kvality pre programové obdobie
2014 — 2020 — skupinova vynimka (dalej len ,schéma™) je poskytovanie Statnej

pomoci (d’alej len ,,pomoc’

) z Operacného programu Kvalita Zivotného prostredia (d’alej len
,OP KZP“) na podporu projektov prispievajucich K zniZeniu znelistovania ovzdusia

a nadvézne k zlepseniu kvality ovzdusia.

Cielom pomoci je zniZenie emisii znecistujucich latok do ovzdusia a zlepSenie jeho kvality
prostrednictvom podpory investicnych opatreni na zdrojoch znecistovania ovzduSia, ato
podporou projektov zameranych na v&asné prispdsobenie sa budiicim normam Unie v oblasti
ochrany zivotného prostredia. Pomoc podrla tejto schémy je zamerana na investicie, ktoré sa
zrealizuju a dokonc¢ia najmenej jeden rok pred nadobudnutim ucinnosti prislusnej budicej

normy Unie.

Schéma zaroven vychadza z kontextu Operaéného programu Kvalita zivotného prostredia
schvaleného vykonavacim rozhodnutim Komisie zo dna 28.10.2014, <¢islo CCI
2014SK16M10P002, ktorym sa prijima Operacny program Kvalita Zivotného prostredia.

B. PRAVNY ZAKLAD
Pravny zaklad schémy tvori nasledovn4 legislativa EU a SR:

1. Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17.06.2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnlitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy? (d’alej len
,hariadenie o skupinovych vynimkach®);

2. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja,

Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom

1V schéme uvadzany pojem ,,nenavratny finanény prispevok* je povazovany za identicky s pojmom ,,pomoc*.

2 U.v.EU, L 187, 26.06.2014, str. 1.



fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa
stanovuji  vSeobecné ustanovenia o FEuropskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej len ,,vSeobecné

nariadenie®);

. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 zo 17. decembra 2013 o

Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 (dalej len
,hariadenie o Kohéznom fonde*);

Zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a
investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Zakon ¢. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znecistovania Zivotného
prostredia a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov;
Zakon €. 137/2010 Z. z. o ovzdusi v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 231/1999 Z. z. o statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»zakon o §tatnej pomoci®);

Zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii ustrednej Statnej

spravy v zneni neskorSich predpisov;

10. Zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorSich predpisov;

11. Zé4kon €. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov;
12. Zakon €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov;

13. Zékon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o finan¢ne;j

kontrole a vntitornom audite*);

14. Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov na programové

obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,systém riadenia®);

15. Systém financného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho

namorné¢ho a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len

,»Systém finan¢ného riadenia®).

C. POUZITE DEFINICIE

Pre ucely tejto schémy platia nasledujuce definicie:

budica norma Unie je novd norma Unie, ktord je uz prijatd a eSte nenadobudla

ucinnost’;



MSP znamenéd maly a stredny podnik, priCom urcujiicou definiciou MSP je definicia

uvedena v ¢l. 2 ods. 2 a prilohe €. 1 nariadenia o skupinovych vynimkéch, ktora zaroven

tvori prilohu tejto schémy;

norma Unie je:

a) zavizna norma Unie, ktora stanovuje pozadované tGrovne ochrany Zivotného
prostredia, ktoré maju jednotlivé podniky dosiahnut’, alebo

b) povinnost’ podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU° vyuzivat
najlepsie dostupné techniky (BAT) a zabezpecit, aby Grovne emisii znecistujucich
latok neboli vysSie, ako v pripade urovne emisii pri uplatiovani najlepSich
dostupnych technik; pre pripady, ked’ urovne emisii spojené s najlepsimi dostupnymi
technikami boli vymedzené vo vykonavacich aktoch prijatych v sulade so smernicou
2010/75/EU, sa tieto urovne budu uplatiiovat na uéely tohto nariadenia; ak budu tieto
urovne vyjadrené ako rozsah, uplatni sa limit, kde doslo k prvému dosiahnutiu
najlepsich dostupnych technik;

ochrana Zivotného prostredia je kazdé opatrenie ur¢ené na napravu alebo zabranenie

vzniku $kdd, pokial’ ide o fyzické okolie alebo o prirodné zdroje, prostrednictvom

vlastnych ¢innosti prijemcu, s cielom znizit' riziko vzniku takejto Skody alebo

efektivnejSie vyuzivat’ prirodné zdroje, vratane opatreni na isporu energie a vyuzivanie

obnovitel'nych zdrojov energie;

podnik znamena podnik v zmysle &l. 107 Zmluvy o fungovani EU;

pomoc je kazdé opatrenie, ktoré spifa vietky kritéria stanovené v ¢lanku 107 ods. 1

Zmluvy o fungovani EU;

vel’ky podnik je podnik, ktory nemozno klasifikovat’ ako MSP;

zaCatie prac je bud zaciatok stavebnych prac tykajicich sa investicie, alebo prvy

pravny zavazok objednat’ zariadenie alebo akykol'vek iny zavizok, na zéklade ktorého

je investicia nezvratnd, podla toho, ¢o nastane skor. Nakup pozemku a pripravné prace,

ako je ziskanie povoleni a vypracovanie §tudii uskutoCnitelnosti, sa nepoklada za

zaCatie prac. V pripade prevzatia je ,,zacatie prac* okamih nadobudnutia aktiv priamo

suvisiacich s nadobudnutou prevadzkariou;

zasada znecistovatel’ plati je zasada, podla ktorej by vydavky na opatrenia, ktoré

riesia znecistenie, mal znaSat’ znecCistovatel’, ktory spdsobuje zneclistenie;

zneclistenie je Skoda, ktoru spdsobi zneCistovatel priamym alebo nepriamym

poSkodenim Zzivotného prostredia alebo vytvorenim podmienok veducich k takémuto

poskodeniu fyzického okolia alebo prirodnych zdrojov;

znecist'ovatel’ je osoba, ktora priamo alebo nepriamo poskodzuje Zivotné prostredie

alebo vytvéara podmienky veduce k takému poSkodeniu.

30U.v.L24,29.1.2008, str. 8



D. UCEL POMOCI

Ucelom pomoci je predovsetkym prispiet’ k zlepseniu kvality ovzduSia znizovanim emisii

zneCistujucich latok a umoznit’ podnikom vcasné prisposobenie sa budicim normam Unie,

ato prostrednictvom podpory investicnych projektov zameranych na zlepSenie ochrany
ovzdusia, ktoré sa zrealizuji a dokoncia najmenej jeden rok pred datumom nadobudnutia
Gginnosti prislusnej budicej normy Unie vstlade s¢&l. 37 nariadenia o skupinovych

vynimkach.

Utelom pomoci je podporou investiénych projektov definovanych v tejto schéme prispiet
k tomu, aby podniky dosiahli poziadavky stanovené buducimi normami Unie, ktoré zvysuji
Grovent ochrany Zivotného prostredia v oblasti kvality ovzdusia. Ugel pomoci je v sulade s
opatreniami Programu Cisté ovzdusie pre Eurdpu a narodnymi prioritami v oblasti kvality

ovzdusia definovanymi v Stratégii pre redukciu PMio.

E. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatelom pomoci a zarovenn vyhlasovatelom schémy je Ministerstvo Zzivotného
prostredia Slovenskej republiky (dalej len ,,poskytovatel*):

Ministerstvo zivotného prostredia SR

Nam. L. Stara 1

812 35 Bratislava

Tel.: +421 2 906 31 4333

E-mail: info@enviro.gov.sk

Webové sidlo: www.minzp.sk, www.op-kzp.sk

V sulade s implementaénou $truktirou OP KZP je vykonavatelom schémy Slovenska

agentura zivotného prostredia ako sprostredkovatel'sky organ (d’alej len ,,vykonavatel™):

Slovenska agentura Zivotného prostredia
Tajovského 28

975 90 Banska Bystrica

Tel.: +421 48 4374 175

fax.: +421 48 4374 187

E-mail: sef-bb@sazp.sk

Webové sidlo: www.sazp.sk



mailto:info@enviro.gov.sk
http://www.minzp.sk/
http://www.op-kzp.sk/
http://www.sazp.sk/

F. PRIJIMATEL?

V ramci tejto schémy moze byt prijimatelom pomoci vyluéne podnik v zmysle ¢l. 107

Zmluvy o fungovani EU®, ktory je prevadzkovatel'om zdroja zneéistovania ovzdusia, a to:

1. pravnickd osoba opravnena na podnikanie podl'a § 2 ods. 2 Obchodného zikonnika®,
ktora planuje realizovat’ opravnené projekty v zmysle tejto schémy,

2. subjekt, ktory sa stava ucastnikom hospodarskej sutaze - vSetky subjekty nespadajiice
do bodu 1, ktoré vykonavaju hospodarsku (nielen podnikatel'ski) cinnost a st
ucastnikmi hospodarskej sutaze (umiestiiujii tovary alebo sluzby na trh) v tych
hospodarskych oblastiach, do ktorych je zamerana pomoc podla tejto schémy, bez

ohl'adu na ich pravnu formu a spdsob financovania.

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnit’ pomoc podniku, voci ktorému je narokované
vratenie pomoci na zéklade predchadzajiceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato

pomoc oznadena za neopravnent a nezluditeI'ni s vnutornym trhom’.

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnut’ pomoc podniku v tazkostiach®,

V silade s nariadenim o skupinovych vynimkiach sa tato schéma nevztahuje

na poskytnutie pomoci v nasledujucich pripadoch:

. pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo c¢lenskych Statov,
konkrétne pomoc priamo savisiacu S vyvazanymi mnozstvami, so zriadenim
a prevadzkovanim distribucnej siete alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi
S vyvoznou ¢innostou;

. pomoc, ktora je podmienena uprednostnovanim pouZzivania doméceho tovaru pred

tovarom dovaZanym.

4V schéme uvadzany pojem ,,prijimatel* a ,ziadatel* nenavratného finanéného prispevku je povazovany za
identicky s pojmom ,,prijemca“ Statnej pomoci, nakol’ko v prislusnej legislative sa tieto pojmy pouzivaju ako
synonymum.

% t.j. MSP, ako aj velky podnik v zmysle definicie uvedenej v ¢lanku C. tejto schémy.

6 Zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

" Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,, Deggendorf™

8 Pre definiciu podniku v tazkostiach je uréujuca definicia obsiahnutd v ¢l. 2 ods. 18 nariadenia o skupinovych
vynimkach. Poskytovatel' preveri, ¢i Ziadatel' spada pod definiciu podniku v tazkostiach na zaklade udajov

predloZzenych v ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok, resp. na zaklade verejne dostupnych udajov.



o pomoc poskytovana v odvetvi rybolovu a akvakultiry podla nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a rady (EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej organizacii trhov
s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/20009;

o pomoc poskytovanu v odvetvi pol'nohospodarskej prvovyroby s vynimkou kompenzécie
dodato¢nych ndkladov — inych ako nakladov na dopravu — v najvzdialenejSich
regionoch podrla ¢l. 15 ods. 2 pism. b), pomoci pre MSP na poradenské sluzby, pomoci
vo forme rizikového financovania, pomoci na vyskum a vyvoj, pomoci na inovacie pre
MSP, pomoci na ochranu zivotného prostredia, pomoci na podporu vzdelavania a
pomoci na znevyhodnenych pracovnikov a pracovnikov so zdravotnym postihnutim;

o pomoc poskytovani podnikom posobiacim v sektore spracovania a marketingu
pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

1) ak je vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov
kapenych od prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo

ii) ak je pomoc podmienend tym, Ze ma byt Ciastocne alebo uplne postipena
prvovyrobcom;

J pomoc na ulahcenie zatvorenia uholnych bani neschopnych konkurencie v zmysle
rozhodnutia Rady 2010/787.

Tato schéma sa d’alej nevzt'ahuje na opatrenia Statnej pomoci, ktorych samotny obsah alebo
podmienky s nimi spojené alebo ich metdédy financovania predstavuju neoddelitelné
porusenie pravnych predpisov Unie, a to najmi:

. opatrenia pomoci, pri ktorych je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby
prijemca mal hlavné sidlo v prisluSnom c¢lenskom Stite alebo aby bol usadeny
predovsetkym v prisluSnom c¢lenskom State; poziadavka mat prevadzkaren alebo
pobocku v Elenskom State poskytujicom pomoc v €ase vyplatenia pomoci je vSak
dovolena;

. opatrenia pomoci, pri ktorych je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby
prijemca pouzival domace vyrobky alebo sluzby;

. opatrenia pomoci obmedzujice moznost' prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu,

vyvoja a inovacii v inych ¢lenskych Statoch.

Ak podnik posobi vo vylucenych sektoroch uvedenych vyssie a v sektoroch, ktoré patria do
rozsahu posobnosti tejto schémy, tato schéma sa uplatituje na pomoc poskytovanu v suvislosti
s tymito d’alSimi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti pod podmienkou, Ze prijimatel

zabezpe¢i oddelenim ¢innosti alebo rozliSenim nakladov (vydavkov), aby cinnosti

9U.v. EU, L 354, 28.12.2013, str. 1



vykonavané vo vylu¢enych sektoroch neboli podporované z pomoci poskytnutej v stlade

S touto schémou.

G. OPRAVNENE PROJEKTY

V ramci tejto schémy mozno v sulade s ¢l. 1 ods. 1 pism. ¢) nariadenia o skupinovych

vynimkach poskytniit’ pomoc na ochranu zivotného prostredia.

Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnut’ pre projekty realizované na celom tzemi
Slovenskej republiky.

Opravnenymi projektmi sua projekty, ktoré spadaju pod Inmvesticni pomoc na vcéasné
prispésobenie sa budiicim normdm Unie podlPa €. 37 nariadenia o skupinovych
vynimkach

a

zarovenn spadaji do nasledujicich oblasti (aktivit)y OP KZP podporovanych v ramci
Specifického ciela 1.4.1 Znizenie znecistovania ovzdusia a zlepSenie jeho kvality Prioritnej osi
1 Udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentdlnej

infrastruktury:

A. Technologické a technické opatrenia na redukciu emisii znecist’ujicich latok do
ovzdusSia realizované na zdrojoch znecistovania ovzduSia, najmé za ticelom plnenia
poziadaviek smernice o narodnych emisnych stropoch a/alebo smernice o kvalite
okolitého ovzdusia a CistejSom ovzdusi v Eurépe

Al. inStalovanie a modernizacia technoldgii na zniZovanie emisii znec€ist'ujicich latok
zo stacionarnych zdrojov znecistovania ovzduSia, najmi odluCovacich zariadeni
a inych koncovych technologii (napr. tkaninové filtre, elektrostatické odlucovace a
pod.);

A2. opatrenia tykajuce sa zmien technologickych postupov za Gcelom znizenia emisii

znecistujucich latok do ovzdusia.

V sulade s ¢l. 2 ods. 2 pism. b) nariadenia o Kohéznom fonde na podporu v ramci tejto
schémy nie st opravnené investicie na dosiahnutie znizenia emisii sklenikovych plynov v
stvislosti s ¢innostami uvedenymi v prilohe I k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/87/ES™¥. Preto pokial ide o opatrenia uvedené v bode A.2, za neopravnené budu

10 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktobra 2003 o vytvoreni systému obchodovania s
8



povazované projekty zamerané na zmeny technologickych postupov tykajice sa ¢innosti
uvedenych V prilohe I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES, v ramci
ktorych nie je moZné z technologického hladiska oddelit’ vydavKky na zniZovanie emisii

znelist’ujucich latok od vydavkov na zniZovanie emisii sklenikovych plynov.

H. OPRAVNENE VYDAVKY

Na ucely tejto schémy, pokial sa v texte uvddza pojem ,,vydavok®, rozumie sa nim aj
,naklad“ podla zdkona o uétovnictve !, a naopak, pokial’ takyto vyklad zjavne neodporuje

zmyslu prislusnych ustanoveni tejto schémy.

Opravnenymi vydavkami si mimoriadne investi¢éné vydavky nevyhnutné na to, aby sa

podnikom umoznilo ist nad ramec platnych noriem Unie.*?
Mimoriadne investicné naklady sa v sulade s ¢l. 37 ods. 3 nariadenia o skupinovych
vynimkach stanovuju postupom upravenym v bode H.3 Osobitné ustanovenia k stanoveniu

mimoriadnych investi¢nych vydavkov tejto schémy.

H.1 Spolo¢né ustanovenia k opravnenym vvdavkom

Opravnenymi vydavkami su investi¢né vydavky na hmotné a nehmotné aktiva.

Investicie do hmotnych aktiv® predstavujii vydavky na obstaranie hmotného majetku ako
obstaravacia cena pozemkov, budov a zavodov, strojov a zariadeni, priom pri ocenovani
hmotného majetku opravneny subjekt postupuje v sulade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Investicie do nehmotnych aktiv'4

predstavuju vydavky na obstaranie nehmotného majetku, t.j.
obstaravacia cena patentovych prav, licencii, know-how alebo iného dusevného vlastnictva.

Obstaravacia cena sa urcuje v sulade s § 25 zakona o uctovnictve.

emisnymi kvotami sklenikovych plynov v Spologenstve, a ktorou sa meni a dopiia smernica Rady 96/61/ES
11§ 2 ods. 4 pism. e) zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 Gigtovnictve v zneni neskorsich predpisov

12 (1. 37 ods. 3 nariadenia o skupinovych vynimkach

13 C1. 2 ods. 29 nariadenia o skupinovych vynimkéach

1 L. 2 ods. 30 nariadenia o skupinovych vynimkach



Opravnené vydavky je potrebné dolozit' prislusnou dokumenticiou, ktora je prehladna,
konkrétna a aktualna.'®

Opravnenymi vydavkami s vydavky spiiiajice vietky kritéria vecnej, ¢asovej a izemnej
opravnenosti v zmysle pravidiel Systému riadenia a prislu$nej vyzvy na predkladanie
Ziadosti o nenavratny financny prispevok (d’alej aj ,,vyzva“ alebo ,,vyzva na predkladanie
ziadosti*), ktoré najmi:
e boli vynalozené pocas realizdcie projektu a za dalSich podmienok uvedenych vo
vyzve,
e su preukazatel'né originalmi dokladov u prijimatela (actovné doklady, vypisy z uctov
a pod.) a sprievodnou dokumentéaciou (cenové ponuky a pod);
e su uvedené v zmluve o poskytnuti nendvratného financného prispevku v zneni
dodatkov.

Nadobudnuty majetok musi byt’ novy.

Vydavok sa stiva neopravnenym, ak do piatich rokov, resp. do troch rokov v pripade MSP,
od zaverecnej platby poskytnutej prijemcovi, nastane niektora z nasledujicich skuto¢nosti:

a) skoncenie alebo premiestnenie vyrobnej ¢innosti mimo oblasti programu;

b) zmena vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje podniku neoprédvnené
zvyhodnenie;

¢) podstatna zmena, ktord ovplyviiuje povahu projektu, ciele alebo podmienky realizacie, ¢o
by spdsobilo naruSenie jeho povodnych ciel'ov.

Prispevok z eurdpskych $trukturalnych a investiénych fondov (dalej len ,,ESIF“) na operaciu
zahffiajucu investicie do infraStruktury alebo vyroby sa musi vratit’, ak sa vyrobna ¢innost’ do
10 rokov od zavereénej platby prijimatelovi presunie mimo Unie, aviak okrem pripadu, ak je

prijimatelom MSP. Prijimatel pomoci je v tychto pripadoch povinny vratit sumu
poskytnutého nenavratného finanéného prispevku imerne k obdobiu, kedy niektora z vyssie

uvedenych skutoc¢nosti nastala.

Rozsah opravnenych vydavkov je stanoveny v zmysle prislusnych dokumentov upravujtcich
poskytovanie prispevkov z ESIF v programovom obdobi 2014 - 2020 a bude pri zachovani
podmienok tejto schémy Statnej pomoci podrobnejSie upraveny vo vyzve na predkladanie

Ziadosti a Prirucke k opravnenosti vydavkov.

15 C1. 7 ods. 1 nariadenia o skupinovych vynimkach
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H.2 Spolo¢né ustanovenia k vvdavkom, ktoré nie su opravnené v ramci tejto schémy

Vydavky, ktoré¢ nie st priamo spojené s dosiahnutim vysSej tirovne ochrany Zivotného
prostredia, nie si opravnenymi vydavkami.

Neopravnenymi nékladmi st aj ndklady vynalozené na zacatie prac podla ¢l. 2 bod 23 prvej
vety nariadenia o skupinovych vynimkach pred podanim ziadosti o nenavratny financny

prispevok. V takom pripade sa cely projekt povazuje za neopravneny.

V nadviznosti na ¢l. 2 ods. 2 pism. b) nariadenia o Kohéznom fonde vydavky na zniZovanie
emisii sklenikovych plynov z ¢innosti podla prilohy I smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/87/ES budu povaZované za neopravnené.

V zmysle ¢l. 69 vSeobecného nariadenia opravnené vydavky nie su:

a) uroky z dlznych sum okrem grantov poskytnutych vo forme trokovych dotacii alebo
dotacii zaru¢nych poplatkov;

b) kapa nezastavaného a zastavaného pozemku vo vyske presahujucej 10% celkovych
opravnenych vydavkov na prislusny projekt;

¢) dan z pridanej hodnoty, okrem pripadov, kedy nie je moZzné narokovat’ jej odpocet.

Opravnenym vydavkom d’alej nie su iné nesSpecifikované vydavky bezprostredne nesuvisiace

s realizaciou projektu.

Rozsah vydavkov, ktoré nie su opravnené v zmysle prislusnych dokumentov upravujucich
poskytovanie ESIF v programovom obdobi 2014-2020, bude pri zachovani podmienok tejto
schémy S$tatnej pomoci podrobnejSie upraveny vo vyzve na predkladanie Ziadosti a
Prirucke k opravnenosti vydavkov.

H.3 Osobitné ustanovenia k stanoveniu mimoriadnych investi¢nych vvdavkov

Vyska opravnenych vydavkov na investiciu priamo spojent s ochranou zivotného prostredia
sa v stlade s ¢l. 37 ods. 3 nariadenia o skupinovych vynimkach urcuje nasledovne:

a) ak vydavky na investiciu do ochrany zivotného prostredia moZno v celkovych
investicnych vydavkoch identifikovat’ ako osobitnu investiciu, tieto vydavky

suvisiace s ochranou Zivotného prostredia si opravnenymi vydavkami,

b) vo vSetkych ostatnych pripadoch sa vydavky na investiciu do ochrany zivotného
prostredia identifikuji na zaklade porovnania s podobnou investiciou, ktora je

menej prospesna Zivotnému prostrediu a ktora by sa uskuto¢nila aj bez pomoci.

11



Rozdiel medzi vydavkami na obe investicie predstavuje vydavky suvisiace s ochranou

zivotného prostredia, a teda opravnené vydavky.

Pri vypocte opravnenych vydavkov podl'a pism. b) sa postupuje nasledovne:

1. Uré¢i sa vySka investicnych vydavkov na zariadenie (IN1), ktoré umoZiiuje
dosiahnut’ tiroveii ochrany Zivotného prostredia poZadovanii normami Unie
platnymi a Géinnymi v ¢ase podania Ziadosti. Takto stanovend vySka investicnych
vydavkov sa deklaruje aktudlnymi cenovymi ponukami vyrobcov prislusného
zariadenia, pripadne rozpoc¢tom potvrdenym autorizovanou osobou v zmysle prislusne;

VyzZVvy.

2. Urdi sa vyska investicnych vydavkov na zariadenie (IN2), ktoré je predmetom
projektu, ateda umoznuje plnit emisné limity, ktoré si vyzadované v buducich
norméach Unie. Takto stanovena vyska investi¢nych vydavkov sa deklaruje aktualnymi
cenovymi ponukami vyrobcov prislusného zariadenia, pripadne rozpoctom

potvrdenym autorizovanou osobou v zmysle prislusnej vyzvy.
Vypocet opravnenych vydavkov (OV) Ziadatel’ vykona podl'a nasledovného vzorca:

OV = (IN2 — IN1) — neopravnené vydavky

I. FORMA POMOCI

Pomoc podl'a tejto schémy sa poskytuje formou nenévratného finanéného prispevku (dalej aj
»NFP“), ato syst¢tmom predfinancovania, alebo syst¢émom refundacie alebo kombinaciou
tychto dvoch systémov na zaklade predlozenych uctovnych dokladov v stilade so Systémom
finan¢ného riadenia a prisluSnou vyzvou na predkladanie Ziadosti. NFP sa neposkytuje
formou zélohy.

Pomoc podl’a tejto schémy sa povazuje za transparentni pomoc. Transparentnou pomocou sa
rozumie pomoc, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat ekvivalent hrubého grantu
pomoci bez potreby vykonat postdenie rizika.'®

16 C1. 5 ods. 1 nariadenia o skupinovych vynimkach
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J. VYSKA A INTENZITA POMOCI

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnit’ pomoc, ktorej vyska prekracuje strop pomoci
alebo intenzitu pomoci stanovené v tomto ¢lanku.

1. Vysku pomoci predstavuje stcet jednotlivych sim vyplateného nendvratného finan¢ného

prispevku.
2. Minimalna vyska pomoci nie je stanovena.

3. Maximalna vyska pomoci na jeden projekt je stanovend v sulade s pravidlami stanovenymi

pre poskytovanie prispevku z ESIF a pravidlami §tatnej pomoci.

V ramci tejto schémy nie je mozné poskytnut’ investi¢éni pomoc vyssiu ako 15 milidnov

EUR pre jeden podnik a jeden investi¢ny projekt.t’

Strop stanoveny v predchadzajicom odseku sa nesmie obchadzat’ umelym rozdel'ovanim
projektov.

4. Intenzita pomoci je brutto vyska pomoci vyjadrena ako percento opravnenych vydavkov?e,
Na ucely vypoctu intenzity pomoci a opravnenych vydavkov sa pouZziju ¢iselné tdaje pred

odpocitanim dani alebo inych poplatkov.

Intenzita pomoci sa vypocita ako percento poskytnutej pomoci z opravnenych vydavkov.
Pomoc splatna v niekol’kych splatkach sa diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia.
Opravnené naklady sa diskontuji na ich hodnotu v €ase poskytnutia pomoci. Ako urokova
sadzba na diskontné ucely sa pouzije diskontna sadzba uplatnitelna v Case poskytnutia
pomoci. Zakladom pre vypocet diskontnej sadzby je zdkladna sadzba pre vypocet
referenénej sadzby, ktorej aktualna hodnota je uverejnena na webovom sidle
www.stathapomoc.sk.

Na zdklade vypoctu intenzity pomoci nesmie percentudlna intenzita pomoci pre jednotlivé
projekty podporované vramci tejto schémy presiahnut’ maximalne intenzity pomoci
uvedené v bode 5 tohto ¢lanku a maximalnu vySku pomoci stanovenu v bode 3 tohto

¢lanku.

7 C1. 4 ods. 1 pism. s) nariadenia o skupinovych vynimkach

18 (1. 2 ods. 26 nariadenia o skupinovych vynimkach
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Zostatok vydavkov musi prijimatel’ kryt’ z vlastnych zdrojov alebo zo zdrojov inych ako s

zdroje Statneho rozpoctu Slovenskej republiky, ¢i iné regionalne, miestne zdroje alebo

zdroje EU.

5. Maximalna intenzita pomoci je urcena v stlade s ¢l. 37 ods. 4 nariadenia o skupinovych

vynimkéch nasledovne:

INTENZITA POMOCI

a) pokial’ k realizacii a dokonceniu investicie dojde viac ako 3 roky pred nadobudnutim

ucinnosti novej normy Unie

Bratislavsky samospravny kraj

Trnavsky samospravny kraj,
Trenciansky samospravny kraj,
Nitriansky samospravny kraj
Zilinsky samospravny kraj,
Banskobystricky samospravny kraj
Presovsky samospravny kraj,

Kosicky samospravny kraj

Malé podniky 20 % 35 %
Stredné podniky 15 % 30 %
Velké podniky 10 % 25 %

b) pokial K realizacii a dokon¢eniu investicie ddjde 1 aZ 3 roky pred nadobudnutim

ucinnosti novej normy Unie

Bratislavsky samospravny kraj

Trnavsky samospravny kraj,
Trenc¢iansky samospravny kraj,
Nitriansky samospravny kraj
Zilinsky samospravny kraj,
Banskobystricky samospravny kraj
PreSovsky samospravny kraj,

KoSicky samospravny kraj

Malé podniky 15% 30 %
Stredné podniky 10 % 25 %
Velké podniky 5% 20 %

14




K. STIMULACNY UCINOK POMOCI

Pomoc podla tejto schémy mdze byt prijimatel'ovi pomoci poskytnuta, ak bude preukézany

jej stimula¢ny G¢inok™®.

V sulade s ¢l. 6 ods. 2 nariadenia o skupinovych vynimkach sa pomoc pokladd za pomoc,

ktora ma stimulacny ucinok, ak prijimatel’ predlozil Ziadost’ o poskytnutie nendvratného

finanéného prispevku vratane povinnych priloh (d’alej len ,,ziadost*) poskytovatelovi pred

zacatim prace na projekte alebo pred zacatim Cinnosti.

Obsahové nalezitosti ziadosti budu stanovené v prislusnej vyzve na predkladanie ziadosti.

L. DALSIE PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

Y

A\

YV VV V V

Podanie ziadosti riadne, v¢as a vo forme urcenej poskytovatel'om.

Zabezpecenie spolufinancovania projektu v pozadovanej vyske. Prijimatel’ pomoci
musi poskytnut’ financny prispevok vo forme, ktorad nezahfiia ziadnu verejnu podporu,
a to bud’ z vlastnych zdrojov, alebo prostrednictvom externé¢ho financovania.
Podmienka, Ze prijimatel’ pomoci nenapiia definiciu podniku v tazkostiach. Splnenie
predmetnej podmienky poskytovatel overi prostrednictvom testu podniku Vv
tazkostiach, ktory je povinnou prilohou Ziadosti.

Podmienka, Ze voci prijimatelovi pomoci nie je vedené¢ konkurzné konanie,
reStrukturaliza¢né konanie, nie je v konkurze alebo v restrukturalizacii.

Podmienka, Ze prijimatel’ pomoci nie je dlznikom na daniach.

Podmienka, Ze prijimatel’ pomoci nie je dlznikom na zdravotnom poisteni.

Podmienka, Ze prijimatel’ pomoci nie je dlZznikom na socialnom poisteni.
Podmienka zakazu vedenia vykonu rozhodnutia voci prijimatel’ovi pomoci.

Podmienka neporusenia zakazu nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania podl'a
osobitného predpisu za obdobie piatich rokov predchadzajucich diu predlozenia
ziadosti.

Podmienka mat’ vysporiadané majetkovo-pravne vztahy a povolenia na realizciu
aktivit projektu.

Podmienka, Ze prijimatel pomoci ani jeho S$tatutdrny organ, ani Ziadny clen
Statutdrneho organu, prokurista, ¢i osoba splnomocnend zastupovat prijimatel’a
pomoci Vv konani o ziadosti neboli pravoplatne odstideni za trestny ¢in korupcie, za

trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tnie, trestny ¢in legalizécie

19 C1. 6 nariadenia o skupinovych vynimkéach
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Y

prijmu z trestnej Cinnosti, trestny ¢in zalozenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej
drazbe.

Podmienka, ze sa voéi Prijimatelovi nendrokuje vratenie pomoci na zaklade
rozhodnutia Komisie, ktorym bola pomoc oznacend za neopravnenu a nezlucitel'na so
spolo¢nym trhom. Splnenie predmetnej podmienky Poskytovatel overi vo forme
stanovenej v ramci vyzvy na predkladanie ziadosti.

Podmienka, ze prijimatel pomoci predlozi prehl'ad aplné informécie o vSetkej
pomoci prijatej pocas predchadzajicich dvoch fiskdlnych rokov a pocas
prebiehajuceho fiskalneho roku, a to aj od inych poskytovatel'ov pomoci alebo v ramci
inych schém pomoci.

Splnenie povinnosti prijimatela pomoci postupovat podla zakona o verejnom
obstaravani ¢. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Splnenie d’alsich podmienok stanovenych v prislusnej legislative EU a SR a vo vyzve
na predkladanie ziadosti.

Prijimatel’ méze v ramci tejto schémy predlozit’ viac projektov.

Prijimatel’ oznamuje poskytovatel'ovi/vykonavatel'ovi kazdi pomoc, ktora mu bola
poskytnutd, okrem pomoci poskytnutej podla tejto schémy, a to po dobu odo dia
podania ziadosti o nendvratny finanény prispevok do uplynutia piatich rokov od
ukoncenia projektu; v pripade MSP do uplynutia troch rokov od ukonéenia projektu.
Vratenie tej Casti pomoci, o ktort bola prekro¢ena maximalna intenzita pomoci podl'a
¢lanku J. tejto schémy, v pripade, ak prijimatel’ pomoci ziska (kumuléciou z viacerych
zdrojov) pomoc, ktoréd prekrauje maximalnu intenzitu pomoci.
Poskytovatel'/vykonavatel’ uplatni narok na vratenie pomoci, ktora bola pouzita na iny
ucel, nez stanovuje tato schéma.

Poskytovatel'/vykonavatel’ uplatni narok na vratenie pomoci, ak ju prijimatel’ prevedie
na iny subjekt.

Poskytovatel'/vykonavatel' je oprdvneny vyziadat' si dopliujuce informacie, ktoré
suvisia s podporenym projektom pre ucely posudenia suladu projektu s podmienkami
poskytnutia pomoci.

M. KUMULACIA POMOCI

Maximalna vyska a intenzita pomoci stanovena v ¢lanku J. tejto schémy sa vzt'ahuje na
celkova vysku statnej pomoci pre jeden podnik a jeden investi¢ny projekt bez ohl'adu na to, ¢i

je takato podpora financovana z miestnych, regionalnych, ndrodnych zdrojov alebo zo zdrojov
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Pomoc poskytnutd na zaklade tejto schémy sa modze kumulovat’ s inou pomocou, ak sa

jednotlivé opatrenia pomoci tykaju rozdielnych identifikovatenych opravnenych vydavkov.?

Pomoc podla tejto schémy sa v suvislosti s tymi istymi — ciastoCne alebo uplne sa
prekryvajiicimi opravnenymi vydavkami nemdze kumulovat' so ziadnou inou Statnou
pomocou?, ak by sa v dosledku takejto kumulacie prekrocila maximalna intenzita pomoci

alebo vyska pomoci stanovena podla ¢lanku J. tejto schémy.

Pomoc podTla tejto schémy sa nesmie kumulovat’ s pomocou de minimis??, pokial ide o tie isté
opravnené vydavky, ak by takato kumulédcia mala za nasledok intenzitu pomoci, ktora je
vyS$$ia nez intenzita stanovend v ¢lanku J. tejto schémy.

N. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Pomoc podla tejto schémy bude poskytovana podl'a pravidiel stanovenych pre poskytovanie
prispevku z ESIF. Podrobné podmienky, za akych sa prijimatelia moézu uchadzat o

poskytnutie pomoci, zverejni poskytovatel’ v prislusnej vyzve na predkladanie ziadosti o NFP.

Na poskytnutie pomoci podl’a tejto schémy nie je pravny narok.

O. CELKOVY ROZPOCET

Indikativna vyska vydavkov planovanych v ramci tejto schémy pre celé obdobie 2015 — 2020
je 20 000 000 EUR (zdroje EU).

Odhadovany ro¢ny objem financnych prostriedkov na realizaciu tejto schémy je 3 333 333
EUR (zdroje EU).

2 (1. 8 ods. 3 pism. a) nariadenia o skupinovych vynimkach
2L yratane poskytovania pomoci podla osobitného zédkona, napr. zdkon & 587/2004 Z. z. o Environmentalnom
fonde a o zmene a doplneni niektorych zakonov; zakon ¢. 561/2007 Z. z. o investicnej pomoci a 0 Zzmene a
doplneni niektorych zakonov, zakon ¢. 572/2004 Z. z. o obchodovani s emisnymi kvotami a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
2. v.EUL352,24.12.2013, s. 1
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Konkrétnu vysku alokovanych finanénych prostriedkov na prislusna vyzvu poskytovatel

zverejni pri vyhlaseni prislusnej vyzvy na predkladanie ziadosti na svojom webovom sidle.

P. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Poskytovatel' po nadobudnuti u¢innosti schémy, resp. jej dodatku, zabezpeci jej zverejnenie a
dostupnost’ schémy v uplnom zneni na svojom webovom sidle v trvani minimalne pocas

obdobia jej ucinnosti.

Transparentnost schémy a zabezpeCenie zverejnenia vSetkych schvalenych ziadosti
0 nenavratny finan¢ny prispevok realizuje poskytovatel’ v stlade s nariadenim o skupinovych
vynimkach, ako aj v stlade s pravidlami stanovenymi pre poskytovanie prispevku z ESIF.
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle zverejni nasledujuce informacie?:

e Uplné znenie schémy, vratane dodatkov,

e sthrnné informéacie o schéme alebo odkaz na pristup k nim,

e rocnu spravu o uplatiiovani schémy,

e informacie okazdej pomoci poskytnutej podla tejto schémy presahujucej

500 000 EUR

Poskytovatel' zverejni informécie o poskytnutej pomoci podla tejto schémy presahujlce;
500 000 EUR do 6 mesiacov odo dina poskytnutia pomoci a zostanu dostupné minimalne
10 rokov od datumu poskytnutia pomoci. Tieto informdacie budii obsahovat’ nasledovné
tidaje®*:

e nazov prijimatel'a pomoci,

e identifika¢ny kod prijimatel'a pomoci,

e druh podniku (MSP/velky podnik) v ¢ase poskytnutia pomoci,

e region, vV ktorom prijimatel sidli, na urovni NUTS I,

e odvetvie ¢innosti podl'a NACE na urovni skupiny,

e suma nenavratného finanéného prispevku (ekvivalent hrubého grantu) v EUR,

e nastroj pomoci (nendvratny finan¢ny prispevok),

e datum poskytnutia pomoci,

e 1ucel pomoci,

e poskytovatel’ pomoci,

e referencné Cislo opatrenia pomoci.

23 C1. 9 nariadenia o skupinovych vynimkach
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Poskytovatel’ zaroven zverejiuje informacie vyzadované v ramci pravidiel ESIF.

Poskytovatel'/vykonavatel’ vedu centralnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje Gplné informacie
o kazdej pomoci poskytnutej v rdmci schémy a je premietnutd do IT monitorovacieho

systému.

Poskytovatel’/ vykonavatel’ zabezpecuju zber, sledovanie a vyhodnocovanie vsetkych udajov
na urovni projektov potrebnych na monitorovanie pomoci, vratane udajov nevyhnutnych na
sledovanie dosahovania cielovych hodnot meratelnych ukazovatel'ov na urovni operacného
programu.

Monitorovanie projektov zabezpeCuje vykonavatel' v stlade s pravidlami pre poskytovanie
prispevku z ESIF.

Poskytovatel’ zabezpeCuje vypracovanie ro¢nej monitorovacej spravy o poskytnutej Statnej
pomoci v ramci schémy za kazdy kalendarny rok, ktorti predklada Ministerstvu financii SR, a
to vzdy do konca februara nasledujticeho kalendarneho roka.

Poskytovatel’/vykonavatel’ kontroluju dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v tejto
schéme.

Poskytovatel'/vykonavatel’ uchovavaji podrobné zaznamy s informaciami a podpornou
dokumentéaciou potrebnou na zistenie toho, ¢i boli splnené vSetky podmienky stanovené

v schéme, 10 rokov odo diia poskytnutia poslednej pomoci na zaklade schémy.?

R. KONTROLA A AUDIT

Vykonévanie finan¢nej kontroly, vnutorného auditu, vlddneho auditu alebo auditu
kontrolnymi organmi EU (d’alej aj ,.kontrola a audit) poskytnutej pomoci vychadza z
legislativy EU (v8eobecné nariadenie; vykonavacie nariadenie a nariadenie Rady ES &.
2185/96% z 11. novembra 1996 o kontrolach a inspekciach na mieste, vykonavanych
Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou
a inymi podvodmi) a z legislativy SR (zékon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a

25 (1. 12 nariadenia o skupinovych vynimkach
%U.v. ES, L 292, 15.11.1996, str. 2, mimoriadne vydanie v slovenskom jazyku: Kapitola 09 Zvizok 01 str. 303-
306

19



vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).

Subjektmi zapojenymi do finanénej kontroly a auditu st:

a) povereni zamestnanci poskytovatel'a a Ministerstva financii SR;
b) Najvyssi kontrolny urad SR;

C) spravy finan¢nej kontroly;

d) kontrolné organy EU;

e) utvar vnutorného auditu poskytovatel'a a Ministerstvo financii SR;

f) Slovenské agenttra zivotného prostredia.

Prijimatel’ pomoci umoziuje poskytovatel'ovi vykonanie vladneho auditu pouzitia pomoci a
preukazuje opravnenost vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
pomoci.?’

Poskytovatel'/vykonavatel’ kontroluji dodrzanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla,
ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost’ a téelovost’ poskytnutej
pomoci. Poskytovatel'/vykonavatel kontroluja predovsetkym hospodarnost a tucelnost
pouzitia poskytnutej pomoci a dodrzanie podmienok zmluvy a schémy. Za tymto ucelom su
poskytovatel’/vykonavatel’ opravneni vykonat’ kontrolu priamo u prijimatel’a pomoci.

Prijimatel pomoci vytvara zamestnancom vykonavajicim kontrolu a audit primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a auditu a poskytuje im potrebnt sucinnost’
a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajuce sa najmi rieSenia projektu, stavu jeho

rozpracovanosti, Specifikacie pouZzitia pomoci, jej predpokladané d’alSie pouzitie atd’.

Prijimatel’ zabezpeci pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit projektu a zdrzi sa

konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly a auditu.

Prijimatel’ prijme bezodkladne opatrenia na ndpravu zistenych nedostatkov uvedenych v
sprave z kontroly a auditu v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon kontroly a
auditu. Prijimatel’ zaSle osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu pisomna spravu o
splneni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a
taktieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Prijimatel’ upravi v zmluve s dodéavatelom projektu ucast’ dodavatela projektu v pripade

vykonu kontroly a auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek

278§ 19 ods. 1 zakona 0 §tatnej pomoci
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pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o poskytnuti NFP oprdvnenymi osobami. Prijimatel’ v
zmluve s dodévatel'om projektu tiez upravi podmienky pre dodavatela na poskytnutie vSetke;j

potrebnej sucinnosti dodavatel'a voc¢i opravnenym osobam.

S. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost a uCinnost dnom uverejnenia v Obchodnom vestniku.
Poskytovatel' zabezpeci uverejnenie schémy na svojom webovom sidle v sulade s ¢l. 9

nariadenia o skupinovych vynimkach.

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov ku schéme, priCom kazdy

dodatok nadobuda ucinnost’ diiom jeho zverejnenia v Obchodnom vestniku.

Zmeny Vschéme, s vynimkou zmien formélneho a administrativneho charakteru, budu

oznamené EK formou sthrnnych informacii.

Zmeny schémy, ktoré by mali za nésledok to, Ze priemerny ro¢ny rozpocet na Statnu pomoc

podra tejto schémy by presiahol 150 mil. EUR, nie je mozné vykonat’.

Zmeny V legislative EU uvedenej v &lanku B. tejto schémy alebo v akejkolvek s fiou
suvisiace] legislative musia byt premietnut¢ do schémy v priebehu Siestich mesiacov

od nadobudnutia ich u¢innosti.

Utinnost schémy kon¢i dha 31. decembra 2020. Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku je potrebné predlozit’ najneskor 30. juna 2020. Zmluva o poskytnuti
nenavratného financného prispevku je pravnym aktom, na zaklade ktorého je pomoc
povazovana za poskytnutu, pricom deii nadobudnutia jej ucinnosti sa povazuje za den
poskytnutia pomoci. Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku s prijimatel’'mi
pomoci je mozné uzatvarat po schvaleni Ziadosti tak, aby nadobudli u¢innost do
31. decembra 2020. Preplacanie opravnenych vydavkov skon¢i 31. decembra 2023.

T. PRILOHY

Sucastou schémy je nasledujuca priloha:
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1. Definicia MSP - Vymedzenie pojmov tykajicich sa malych a strednych podnikatel'ov
uvedené v prilohe 1. k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 651/2014 zo 17.6.2014 o vyhlaseni
ur¢itych kategorii pomoci za zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108
zmluvy, Uradny vestnik EU L 187, 26.6.2014, s. 1
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Priloha ¢. 1 Definicia MSP

PRILOHA I k Nariadeniu Komisie (EU) ¢& 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhldseni uréitich kategorii

pomoci za Zlucitelné s vnutornym trhom podla Clankov 107 a 108 zmluvy

Vymedzenie pojmov tykajtcich sa MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravnu
formu. Sem patria najméd samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju
remeselnicke alebo iné cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré¢ pravidelne vykonavaju

hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujtice kategorie podnikov

1. Kategoériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 osob a ktorych rocny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova

ro¢na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. 'V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 os6b

a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkové ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.
3.V ramci kategérie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 0sdb
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stvaha nepresahuje 2 mil. EUR.
Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohl’adiiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim

1. ,Samostatny podnik* je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* si vSetky podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky v zmysle

odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni, bud’
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samostatne alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3,

25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (nizSie postaveny podnik).

Podnik sa v§ak moze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema ziadne partnerské
podniky, aj ked’ niz§ie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za
predpokladu, ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne s

prislusnym podnikom:

a) verejné investicné spolo¢nosti, spolo¢nosti investujice do rizikového kapitalu, fyzické osoby
alebo skupiny fyzickych osob pravidelne vykonavajuce rizikové investi¢né aktivity, ktoré
investuju vlastny kapital do nekétovanych podnikov (podnikatel’ski anjeli), za predpokladu, ze
celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st nizSie ako 1 250
000 EUR;

b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

C) insStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organy miestnej samospravy s roénym rozpoétom niz§im ako 10 mil. EUR a s menej ako

5 000 obyvateI'mi.

3. ,,Prepojené podniky* st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:

a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat vécSinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

€) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sim kontroluje na zaklade zmluvy s
inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vécSinu hlasovacich prav

akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychéadza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2
druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho,

aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachddzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z

investorov uvedenych v odseku 2, sa tieZ povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo

skupiny fyzickych os6b konajucich spolo¢ne, sa tieZ povazuju za prepojené podniky, ak svoju

2
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¢innost’ alebo Cast’ svojej innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na pril'ahlych
trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachddza bezprostredne vo

vysSej alebo nizsej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemoze povazovat’ za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych

spolocne alebo individudlne jednym alebo viacerymi verejnymi orgdnmi.

5. Podniky mo6zu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa
mobze poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, ze nie je mozné presne urcit’, kto je jeho
drzitelom; v takomto pripade podnik moéze poskytnut vyhldsenie v dobrej viere, Ze moze
odovodnene predpokladat’, ze jeden podnik v niom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené
podniky v fiom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytni bez toho, aby boli
dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené podla vnutrostatnych pravidiel alebo pravidiel

Unie.

Clanok 4

Udaje pouZzivané pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim a referencné obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sum st udaje tykajiice sa
posledného schvaleného ictovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zaklade. Zohl'adiiuju sa odo
dna uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a

inych nepriamych dani.

2. Ak podnik v deni €tovnej zavierky zisti, Ze na rocnom zaklade prekrocil pocet pracovnikov alebo
finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a finan¢né limity,
nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo malého podniku
alebo mikropodniku, pokial sa tieto limity neprekroc€ili v dvoch po sebe nasledujucich ctovnych
obdobiach.

3.V pripade novozaloZenych podnikov, ktorych uc¢tovné uzavierky este neboli schvalené, sa uplatnia

udaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.
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Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpovedd poctu rocnych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu osdb, ktoré v

prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny tvdzok pocas celého posudzovaného

referencného roku. Praca osdb, ktoré nepracovali cely rok, pradca osob, ktoré pracovali na kratsi

pracovny Cas bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako podiely

RPJ. Pracovnikmi su:

a)
b)

c)
d)

zamestnanci;

osoby pracujuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla vnutrostatnych pravnych
predpisov povazuju za zamestnancov;

vlastnici - manazéri;

partneri vykonavajuci pravidelnt ¢innost’ v podniku, ktori maju finan¢ny prospech z podniku.

Ucni alebo Studenti, ktori sa zucastiiuji na odbornom vzdelavani na zéklade ucnovskej zmluvy alebo

zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo

rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.

1.

Clanok 6

Vyhotovenie idajov o podniku

V pripade samostatného podniku sa daje vratane poctu pracovnikov urcuju vyluéne na zaklade

uctovnej zavierky tohto podniku.

Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane idajov o poéte
pracovnikov sa urCia na zaklade Uctovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je k
dispozicii, podla konsolidovanej uctovnej zéavierky podniku alebo konsolidovanej uctovnej

zavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju tidaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni vo
vztahu k nemu. Vysledok je umerny percentudlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav
(podrla toho, ktorda z hodnot je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto

percentualnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého podniku,
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ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prisluSnym podnikom, ak uz tieto udaje neboli

zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do ti€tovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju z
ich G¢tovnych zavierok a ostatnych tdajov — konsolidovanych, ak existuji. K tymto udajom sa
pripocita 100 % tdajov podnikov, ktoré st prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial’ ich

uctovné udaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na tucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré st prepojené s prislusnym
podnikom, odvodzuji z ich uc¢tovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak

existuju.

K tymto udajom sa pomerne pripocitaju udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojené¢ho podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni vo
vztahu k nemu, pokial' uz tieto udaje neboli zahrnuté¢ do konsolidovanej uctovnej zavierky v
podiele zodpovedajucom prinajmensom percentudlnemu podielu ur¢enému v odseku 2 druhom

pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik tidaje o pracovnikoch, ¢isla
tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaji umerne na zaklade sthrnu tdajov z jeho partnerskych

podnikov a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.



